papers dealing with the problem of raising productivity
in relation to prog-ammes for the expansion of produc-
tion in these fields, as well as a working paper dealing
with the role of labour in any programme for in-
- creasing productivity, particularly its participation in
the framing, development and implementation of such
programmes and methods for ensuring a fair reward
for the human effort applied to increasing productivity
and the extension of purchasing power to make the
increase in productivity permanent; and

6. Decides to place the question of methods to in-
crease world productivity on the agenda of the appro-
priate session in 1953.

F

INTEGRATED ECONOMIC DEVELOPMENT
Resolution of 11 July 1952%

The Economic and Social Council,

Recalling General Assembly resolution 521 (V)

and also paragraph 2 of General Assembly resolution
519 (V1I),

Recognizing that co-ordinated and integrated policies
of economic development must make provision for
industrial diversification, in harmony with the develop-
ment of agricultural production, with a view to ensur-
ing the economic independence of the countries con-
cerned, taking full advantare of the benefits of inter-
national trade, and promoting the social welfare of
their inhabitants,

1. Requests the Secretary-General to prepare a
working paper, to be presented to the Council as soon
as pos:ible regarding the concrete nroposals referred
to in General Assembly resciution 521 (VI);

2. Further requests the Secretary-General to con-
tinue his general and concrete studies of the economic
development of the under-developed countries, givine
special attention to the nroblems mentioned in General
Assembly resolution 521 (VI); and

3. Cnlls the attention of governments. in connexion
with General Assembly resolution 519 (VD). to the
technical assistance services of the United Nations and
the specialized agencies.

417 (XIV). International eo-operation on water
control and utilization and on the develop-
ment of arid land

Resolution of 2 June 1952°

The Economic and Social Council,

Having noted the reports by the Secretary-General
entitled “International Co-operation on Water Con-

8 Qe documents E/2302 and E/SR.640.
® See documents £/2246 and E/SR.586,

la distribution, et pour rédiger des documents de tra-
vail relatifs a4 la question de l'accroissement de la
pro: Juctivité étudiée en liaison avec les programmes
visant 3 augmenter la production dans ces domaines,
ainsi au'un document de travail traitant du réle de la
main-d’ceuvre dans les programmes visant & accroitre
la productivité et notamment de sa participation a
’élaboration, au développement et & la mise en ceuvre
de programmes et de méthodes visant 3 assurer la
juste rétribution des efforts déplovés par lindividu
pour accroitre la producnvxte et l'augmentation du
pouvoir d’achat propre i donner a cet accroissement
un caractére durable;

6. Décide d’inscrire la question des méthodes desti-
nées A accroitre la productivité dans le monde 3 'ordre
du jour de la session appropriée de 1953.

F

DEVELOPPEMENT ECONOMIQUE INTEGRE
Résolution du 11 juillet 1952°

Le Conseil économique et social,

Raptelant la résolution 521 (VT) de I'Assemblée
oénérale ainsi que le paragraphe 2 de la résolution 519
(V1) de I’Assemblée générale,

Reconnaissant que des politiques coordonnées et
intégrées de développement économique doivent pré-
voir la diversification de lindustrie parallélement au
développement de la’ production agricole, afin d’assurer
Vindépendance économique des pays intéressés, de
tirer pleinement parti des avantages qu apportent les
échanges internationaux et de favoriser le bien-étre
social des populations,

1. Demande au Secrétaire général de préparer et de
présenter le plus tot possible au Conseil un document
de travail relatif aux propositions concrétes visées par
Ia résolution 521 (VI) de I"Assemblée générale;

2. Demande en outre au Secrétaire général de pour-
suivre les études générales et les études concrétes qu'il
a entreprises sur le développement économique des
pavs insuffisamment développés, en accordant une
attention particuliére aux problémes mentionnés dans
la résolution 521 (VI) de I'Assemblée générale;

3. Attire attention des gouvernements, au sujet de
la résolution 519 (VI) de 'Assemblée générale, sur les
scrvices d'assistance technique offerts par 1'Organisa-
tion des Nations Unies et les institutions spécialisées.

417 (XI1V). Coopération internationale en ma-
titre de régularisation et d’utilisation des
eaux et en matiére de mise en valeur des
terres arides

Résolution du 2 juin 1952°
Le Conseil économique et social,

Avant pris acte des rapports du Secrétaire general
intitulés ‘“Coopération internationale en matiére de

8 Voir les documents E/2302 et E/SR.640.
® Voir les documents E/2246 et E/SR.586.



trol and Utilization”,’® and “Development of  Arid
Land”*

Considering that effective use and control of water
resources is important to economic developmeént,

Considering the great importance of effective use of
available water resources in solving the problems pre-
sented by the development of the arid lands,

Considering that optimum use of water usually
requires that irrigation be combined with power
development, flood control, navigation, municipal, in-
dustrial and other beneficial uses,

Considering that range and watershed management,
pollution control, development of fisheries, improved
agricultural practices, and industrial development all
go hand in hand with the development of water
resources,

Considering the possibilities of co-operation open
to Member States with respect to the regulation and
development of contiguous water resources,

Considering that international organizations, both
governmental and non-governmental, have been con-
tributing and can increasingly contribute to the effec-
tive use and control of water resources by bringing
to national and local projects and activities the accumu-
lated pertinent knowledge and experience available on
a world-wide basis,

Considering that the activities of international organ-
izations directed towards various aspects of water
resources are closely interrelated and should be so
planned that water resource development shall make
its maximum contribution to the over-all economic
development of each country, and

Considering that the United Nations itself should
assume responsibility for promoting co-operation
among the several international organizations con-
cerned with water resource development in order that
the most effective results might be obtained from the
financial and personnel resources available to them, and
for identifying and programming to meet deficiencies
in international activities in this field so that adequate
attention might be given to important aspects and
geographic areas which are being neglected,

1. Requests the Secretary-General, in consultation
with the specialized agencies and other organizations
concerned :

(a) To assume responsibility for the promotion and
co-ordination of international activities concerning
water resource development and co-operative action
among national authorities and international organiza-
tions 1n order to secure the maximum contribution to
economic development through the effective develop-
ment, control and use of water resources;

10 Documents E/2205, and Corr.1 and Add.l.
11 Documents E/2191, and Add.1 and 2.

régularisation et d’utilisation des eaux”® et “Mise en
valeur des terres arides”?,

Considérant que Putilisation et la régularisation ra-
tionnelles  des  ressources  hydrauliques  offrent une
grande importance pour le développement ¢conomique,

Considérant la grande importance d'une utilisation
rationnelle des ressources hydrauliques pour la solution
des problemes que souléve la mise en valeur des terres
arides,

Considérant que, pour utiliser au mieux ces ressour-
ces, il faut genéralement coordonner lirrigation avece
Ia production d’éncrgie, la régularisation des eaux, la
navigation et Putilisation des eaux pour les services
publics, pour 'industric ainst qu'a d’autres fins,

Considérant que Vaménagement des piturages et des
hassins fluviaux, la lutte contre la pollution, Pexploi-
tation des pécheries, Pamélioration des pratiques agri-
coles et le développement industriel sont liés & la mise
en valeur des ressources hydrauliques,

Considérant la coopération que les Ttats Membres
peuvent établic dans le domaine de la régularisation
et la mise en valeur des ressources bydrauliques des
régions imitrophes,

Considérant que les organisations internationales,
anssi bien gouvernementales que non gouvernementales,
ont contribué, ot peuvent contribuer de plus en plus, a
Putilisation et A Ia régularisation rationnelles des res-
sources hydrauliques en mettant Pensemble des con-
naissances et de Pexpérience acquises dans le monde
entier 2 1a disposition de ccux qui entreprennent des
projets et des travaux sur le plan national et local,

Considérant que les activités des organisations inter-
nationales touchant les divers aspects des ressources
hydrauliques sont étroitement liées et qu'il faudrait les
envisager de telle sorte que la mise en valeur de ces
ressources contribue au maximum au développement
économique général de chaque pays,

Considérant que 1'Organisation des Nations Unies
elle-méme devrait étre chargée d’encourager la coopé-
ration cntre les organisations internationales qui s'inté-
ressent a la mise en valeur des ressources hydrauliques,
afin que les ressources financiéres et le personnel dont
elles disposent soient utilisés au mieux, et que I'Orga-
nisation devrait étre chargée de déterminer les do-
mainces ou Pactivité internationale est encore insuffisante
et de préparer les mesures 4 prendre, afin d’accorder
toute Uattention voulue aux problémes importants et
aux régions géographiques actuellement négligées,

1. Prie le Secrétaire général, en consultation avec
les institutions spécialisées et les autres organisations
intéressées:

&) De se charger d’encourager ct de coordonner
Paction internationale dans le domaine de la mise en
valeur des ressources hvdrauliques, ainsi que Ia coopé-
ration entre les autorites nationales et les organisations
internationales en vue de contribuer au maximum au
développement économique griace a la mise en valeur,
4 la régularisation et a lutilisation rationnelles des
ressources hydrauliques;

10 Documents /2205 et Corr.1 et Add.l.
11 Documents E/2191 et Add.1 et 2.



(b) To promote the development of basic water
resource data in furtherance of these objectives and
in implementing Council resolution 345 (XII), and
to promote international exchange of information and
experience; and, in this connexion, to report on activi-
ties of international organizations and national authori-
ties relating to water resources;

(¢) To prepare reports for the Council periodically
on the progress of the activities relating to water
resources which are being carried out by international
organizations, the reports to include such recommenda-
tions as may be appropriate for the better co-ordina-
tion and balanced development of their activities;

(d) To prepare recommendations to the Council for
the promotion of international co-operation and activ-
ity in those fields and in those geographic areas which
may not be adequately covered by international organ-
izations, giving special attention to the problems of
the interrelated aspects of water resource development;
and

(¢) In carrying out the task entrusted to him:

(i) To consider the suggestions of Member States;

(ii) To secure the co-operation of the regional
economic commissions in relation to those problems
which are essentially regional in character;

(iii) To seek the advice of experts as may be
necessary ;

(iv) To collaborate with the United Nations Educa-
tional, Scientific and Cultural Organization, the Food
and Agriculture Organization and other specialized
agencies concerned in their study of the problems
presented by the arid zones;

(v) To establish, through the Administrative Com-
mittee on Co-ordination and, as appropriate, the Tech-
nical Assistance Board, inter-agency arrangements for
continuing consultation with the interested specialized
agencies, and, where appropriate, with scientific and
technical societies and other organizations having
important responsibilities, experience or interest in
fields related to water resources;

2. Recommends that Member States, specialized
agencies and other interested organizations co-operate
with the Secretary-General in the execution of this
programme ; and

3. Decides:

(i) To keep the question of international co-opera-
tion with respect to water resource development under
review ;

(ii) To place the question on the agenda of the
appropriate session in 1954; and

(iii) To continue to give careful attention to the
work of the specialized agencies on the development
of arid land.

b) D'encourager I'établissement de données de base
plus nombreuses sur les ressources hydrauliques pour
atteindre ces objectifs et mettre en ceuvre la résolu-
tion 345 (XII) du Conseil, de favoriser I'échange, sur
le plan international des renseignements et de P'expé-
rience acquis dans ce domaine, et, a cet égard, de faire
rapport sur l'activité des organisations internationales
et des autorités nationales touchant les ressources hy-
drauliques;

¢) De préparer pour le Conseil des rapports pério-
diques sur les progrés accomplis par les organisations
internationales dans le domaine des ressources hydrau-
liques; dans ces rapports devront figurer des recom-
mandations tendant 4 mieux coordonner et a déveclopper
progressivement l'activité de ces organisations;

d) De préparer pour le Conseil des recommandations
tendant 3 encourager la coopération et l'action inter-
nationales, dans les domaines et dans les régions géo-
graphiques of1 l'activité des organisations internationales
serait insuffisante, en accordant une attention toute
particuliére aux problémes que pose l'intégration des
ressources hydrauliques; et

¢) Dans l'accomplissement de ces tiches:

i) D’examiner les suggestions faites par les Etats
Membres;

ii) De s’assurer la coopération des commissions éco-
nomiques régionales lorsqu'il s'agira de problémes de
caractére esscntiellement régional;

ii1) De demander l'avis d’experts lorsque cela sera
nécessaire ;

iv) De collaborer avec I'Organisation des Nations
Unies pour P'éducation, la science et la culture, 'Orga-
nisation des Nations Unies pour l'alimentation et
l'agriculture et les autres institutions spécialisées inté-
ressées en ce qui concerne 'étude des problémes que
soulévent les zones arides;

v) De conclure, par 'entremise du Comité adminis-
tratif de coordination et, le cas échéant, du Bureau de
I'assistance technique, des arrangements entre institu-
tions permettant de poursuivre les consultations avec
les institutions spécialisées, et, le cas échéant, avec
les associations scientifiques et techniques et avec les
autres organisations qui exercent des fonctions impor-
tantes dans des domaines connexes, ont une grande
expérience en la matiére, ou s’'intéressent a ces ques-
tions ;

2. Recommande aux Etats Membres, aux institutions
spécialisées et aux autres organisations intéressées de
collaborer avec le Secrétaire général pour assurer
I'exécution de ce programme;

3. Décide:

i) De continuer a étudier la question de la coopé-
ration internationale dans le domaine de la mise en
valeur des ressources hydrauliques;

ii) D’inscrire cette question 3 l'ordre du jour de la
session appropriée en 1954; et

iii) De continuer 3 suivre avec attention les travaux
des institutions spécialisées touchant la mise en valeur
des terres arides.



